Multicharge3 Zweibeinstander (Vario/Rohloff)

Art.-Nr. 234191, VBKO0611, VBKO0651 Stand: 30.01.2026

Montageanleitung Handel

0 HINWEIS
Die Montage des Zweibeinstanders darf nur von Fachpersonal durchgefihrt
werden.
Lieferumfang
Nr. Benennung Art.-Nr. | Anzahl
1 Stander Zweibeinstander Ursus 80Jumboll 80kg 300mm 190046 1x
schwarz MY19
2 Abdeckkappe PE Inbus 8,2/16 (0. Abb.) 233179 1x
3 Kickstand Plate Multicharger MY21 Verdrehsicherung Stander | 210244 1x
4 Fixierplatte Ausfallende (0. Abb.) 210794 1x
5 Befestigungsplatte mit Umlenkrolle | ===m-- 1x
(vormontiert, nur flr Variante: Rohloff)
6 Zylinderkopfschraube M10x50mm Inbus (84) (o. Abb.) 190478 1x
7 Senkkopfschraube M5x20mm TX25 briniert (142) (o. Abb.) 190483 1x
8 Linsenkopfschraube M 6x16 (249) (o. Abb.) 210848 2X
9 Scheibe 6x12x1.2 (AFNOR Z6) schwarz (13) (o. Abb.) 231372 2X
10 Spacer CM 6.4 x 15 x| = 5 PE schwarz (0. Abb.) 9118900 | 1x
11 Sechskantmutter M5 selbstsichernd (43) (o. Abb.) 9109300 | 1x
-- Anleitung Zweibeinstéander Multicharger3 Vario | Rohloff 234191 1x
VBKO0611 | VBKO651 (ohne Abb.)
Benotigte Sicherungsmittel
Nr. Benennung Anzahl / Menge
---- | Loctite® 243 mittelfest, blau, Schraubensicherung nach Bedarf
(kein Lieferumfang)
---- | Kabelbinder (kein Lieferumfang) nach Bedarf

TeileUbersicht
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Riese & Miiller GmbH - Am Alten Graben 2 - 64367 Mihltal - Germany RJESE & MULLER

Help Center help.r-m.de Page: 1 -8


https://help.r-m.de/
https://help.r-m.de/

Voraussetzung

- Hinterrad ist ausgebaut.
- Kabel-Speed-Sensor ist von Fixierplatte-Ausfallende getrennt.

- Fixierplatte-Ausfallende ist ausgebaut.

Stander vorbereiten
Stander (1) auf die EinstellmaBe X = 510 mm; Y = 310 mm und Z = 315 mm

einstellen.

Abb. 02

(weiter nachste Seite)
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Stander befestigen
1. Stander (1) im Einbauraum positionieren und mit Befestigungselement (6)

(von Rahmenseite) befestigen. Befestigungselement (6) mit Loctite sichern.
Anzugsmoment beachten: Anzugsmoment = 40 Nm.

2. Kickstand Plate (3) und Befestigungsplatte mit Umlenkrolle (5)
(nur Variante: Rohloff) 2x mit Befestigungselement (8) und (9) befestigen.

Anzugsmoment beachten: Anzugsmoment = 10 Nm.

Abb. 03
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Fixierplatte-Ausfallende befestigen
1. Kabel-Speed-Sensor (12) an Fixierplatte-Ausfallende (4) mit Kabelbinder

befestigen (Wiedermontage).

2. Fixierplatte-Ausfallende (4) und Spacer (10) im Einbauraum positionieren und

mit Befestigungselementen (7) und (11) befestigen.

Abdeckkappe befestigen
Abeckkappe (2) befestigen.

Abb. 05

Wiedereinbau

Hinterrad wieder einbauen.
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Multicharge3 two-legged kickstand (Vario/Rohloff)
Art.-No. 234191, VBK0611, VBK0651 Dated: 30.01.2026

Dealer Assembly instruction

0 NOTICE
Only allow qualified personnel to assemble the two-legged kickstand.

Scope of delivery

No. | Naming Art.-No. | Quantitiy

1 Two-legged kickstand Ursus 80 JumbolIIl 80kg 300mm black | 190046 1x
MY19

2 Cover cap PE Allen 8.2/16 (not shown) 233179 1x

3 Kickstand Plate Multicharger MY21 Anti-rotation lock 210244 1x
kickstand

4 Fixing plate dropout (not shown) 210794 1x

5 Fixing plate with idler pulley | —=mmee 1x

(pre-assembled, only for variant: Rohloff)
6 Cylinder head bolt M10x50mm Allen key (84) (not shown) 190478 1x
7 Countersunk head screw M5x20mm TX25 burnished (142) 190483 1x
(not shown)

8 Pan head screw M 6x16 (249) (not shown) 210848 2X
9 Washer 6x12x1.2 (AFNOR Z6) black (13) (not shown) 231372 2X
10 Spacer CM 6.4 x 15 x| = 5 PE black (not shown) 9118900 | 1x
11 Hexagon nut M5 self-locking (43) (not illustrated) 9109300 | 1x
-- Dealer Assembly instructions Multicharger3 two-legged 234191 1x

kickstand Multicharger3 Vario | Rohloff VBK0611 | VBK0651
(not shown)

Required safety equipment

No. | Naming Number / Quantity
---- | Loctite® 243 medium-strength, blue, threadlocker (n. incl.) as required
---- | Cable ties (not included) as required

Parts overview

K

Fig. 01
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Prerequisite
- - Rear wheel is removed.

- - Cable speed sensor is disconnected from the drop-out end of the fixing plate.
- - The drop-out end of the fixing plate has been removed.

Prepare the kickstand
Set the stand (1) to the setting dimensions X = 510 mm; Y = 310 mm

and Z = 315 mm.

Fig. 02

(Continued next page)
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Fastening the kickstand
1. Position the stand (1) in the installation space and fasten with the fastening

element (6) (from the frame side). Secure the fastening element (6)
with Loctite. Observe the tightening torque: Tightening torque = 40 Nm.
2. Kickstand plate (3) and mounting plate with idler pulley (5)

(only variant: Rohloff) 2x with fastening element (8) and (9).
Observe the tightening torque: Tightening torque = 10 Nm.

Fig. 03
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Fastening the fixing plate drop-out end
1. Fasten the cable speed sensor (12) to the drop-out end of the fixing plate (4)

using cable ties (reassembly).

2. Position the fixing plate drop-out end (4) and spacer (10) in the installation

space and fasten with fastening elements (7) and (11).

Fastening the cover cap
Fasten the cover cap (2).

Fig. 05

Refitting
Refit the rear wheel.
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